produktet regelmessig for tegn pa slitasje og skader, og
for a sikre at den er montert riktig. Hvis noen deler blir
skadet, ma du ikke bruke leketgyet og oppbevare det
utenfor barns rekkevidde.

ADVARSEL:

Ikke egnet for barn under 3 ar. Sma deler. Kvelningsfare.

Dette produktet ma bare monteres av voksne. Hold

umontert leketgy komponenter utilgjengelig for barn.

- For a montere leketgyet, se diagrammet, og sjekk at
hver komponent er montert rikti

- lkke bruk leketgyet fgr det er ferdig montert og sjekket.

OMSORG:

Rengj@r kun produktet med en klut fuktet med vann. lkke
bruk skuremidler eller Igsemidler.

Ikke la sta utenfor eller i vate omgivelser. Treverket kan
ikke mot fuktighet!

Behold dette handboken for fremtidig referanse

DK | INSTRUKTIONER

Denne samlemanual indeholder beskrivelser af korrekt
udfgrelse og vedligehold af denne ting. Laes denne
manuel grundigt fgr du samler og bruger denne genstand.
Tag genstanden ud af indpakningen og saml alle delene
samme. Tjek at alle delene er der.

F@r brug fijernes og udsmides alle plastikposer og anden
indpakning (eks. elastikker, strips, osv.) og hold dem uden
for borns raekkevidde. Kvaelningsrisiko. Tjek produktet
jeevnligt for tegn pa slid og skade og sikr at det er samlet
korrekt. Skulle dele blive skadet, brug ikke legetgjet og
hold det uden for bgrns raekkevidde.

ADVARSEL:

Ikke egnet til bgrn under 3 ar. Sma dele. Kvaelningsfare.
Produktet ma kun samles af voksne. Hold de ikke-samlede
legetgjskomponenter uden for bgrns raekkevidde.

- For at samle legetgjet, se venligst diagrammet, tjek at
hvert enkelt komponent er samlet korrekt.

- Brug ikke legetgjet far det er samlet helt og tjekket.

PLEJE:

Renggr kun produktet med en fugtig klud. Brug ikke
kraftige skyllemidler eller oplgsningsmidler.

Efterlad den ikke udenfor eller i vade omgivelser. Trae kan
ikke tale fugt!

Behold denne manuel til fremtidigt brug.

CZ | MONTAZNI POKYNY

Tato montazni pfirucka se tyka indikaci spravného prove-
deni a udrzby této hracky. Ctéte pozorné navod pred
sestavenim vyrobku. Vyjméte vyrobek z baleni a zkontro-
lujte vSechny soucastky. Zkontrolujte,zda jsou k dispozici
vsechny soucdstky. Pfed pouZzitim vyjméte a zlikvidujte
vSechny plastové sacky a jakykoli jiny obal {napf. pasky,
upevnovaci pasky atd.) a udrZujte je mimo dosah déti.
Nebezpeci uduseni. Pravidelné kontrolujte znambky,
opotrebeni a poskozeni a ujistéte se, Ze je vyrobek sprav-
né smontovan. Pokud by byla jakakoli ¢ast poSkozena,
hracku nepouzivejte a uchovavejte mimo dosah déti.

UPOZORNENI:

Nevhodné pro deti do ti'i let. Malé casti. Nebezpedi
zalknuti. Tento vyrobek smi montovat pouze dospéla
osoba. Nesestavené soucasti hracky uchovavejte mimo
dosah déti.

- Chcete-li sestavit hracku, podivejte se do schématu a
zkontrolujte, zda je kazda soucast spravné sestavena.

- Hracku nepoutzivejte, dokud neni Uplné sestavena a
zkontrolovana.

UDRZBA:

Hracku Cistéte pouze hadfikem navlhéenym ve vodé.
Nepouzivejte abrazivni Cistici prostfedky ani rozpoustédla.
Nenechavejte venku nebo ve vihkém prostredi.

Drevo nem(ze navlhnout. Tuto pfirucku uschovejte pro
budouci pouziti.

PL | INSTRUKCJE

Niniejsza instrukcja zawiera wskazéwki dotyczace
prawidfowego montazu tej zabawki oraz jej wlasciwego
utrzymania. Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje przed
montazem i pierwszym uzyciem tego produktu. Wyjmij
artykut z opakowania i zbierz wszystkie czesci. Sprawdz,
czy wszystkie czesci sg dostepne. Przed uzyciem usun i
wyrzuc wszelkie plastikowe torby i inne opakowania {np.
zapiecia, opaski mocujgce itp.) i trzymaj je poza zasiegiem
dzieci. Niebezpieczeristwo uduszenia. Regularnie sprawd-
zaj produkt pod katem oznak zuzycia i uszkodzen oraz
upewnij sie, ze jest on prawidtowo zmontowany. Jesli
jakakolwiek cze$é zostanie uszkodzona, nie uzywaj zabaw-
ki i przechowuj jg poza

zasiegiem dzieci.

OSTRZEZENIE:

Nie nadaje sie dla dzieci w wieku ponizej 3 lat. Male

czesci. Niebezpieczenistwo udlawienia sie. Ten produkt

moze by¢é montowany wytgcznie przez osoby doroste.

Przechowuj niezmontowane elementy zabawki w miejscu

niedostepnym dla dzieci.

- Aby zmontowad zabawke, zapoznaj sie ze schematem
sprawdzajac, czy kazdy element jest prawidtowo
przymocowany.

- Nie uzywaj zabawki, dopdki nie zostanie catkowicie
zmontowana i sprawdzona.

UTRZYMANIE | PIELEGNACJA:

Zabawke czysci¢ tylko lekko wilgotng Sciereczky. Nie
uzywac scierajgcych, wybielajgcych detergentow ani
rozpuszczalnikdw. Nie pozostawiaé na zewnatrz ani w
wilgotnym otoczeniu. Chron drewno przed wilgocig!
Zachowaj te instrukcje na przysztosé.
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THE TOY MUST BE ASSEMBLED BY AN ADULT

GB | INSTRUCTIONS

This assembly manual concerns indications for a correct
execution and for the maintenance of this toy. Read this
manual carefully before you assemble and use this article.
Take the article out of the packing and collect all of the
parts. Check if all the parts are available. Before use
remove and dispose of any plastic bags and any other
packaging {e.g. fasteners, fixing ties, etc.) and keep them
out of reach of children. Suffocation hazard. Check the
product regularly for signs of wear and damage and to
ensure that it is assembled correctly. Should any part be
dﬁrlrgjaged, do not use the toy and keep it out of reach of
children.

WARNING:

Not suitable for children under 36 months. Small parts.
Choking hazard. This product must only be assembled by
adults. Keep the unassembled toy components out of the
reach of children.

- To assemble the toy, please refer to the diagram,
checking that each component is assembled correctly

- Do not use the toy until it has been fully assembled and
checked.

CARE:

Clean the toy only with a cloth slightly dampened in
water. Do not use abrasive detergents or solvents. Don't
leave outside or in wet surroundings. Wood cannot
against moisture!

Keep this manual for future reference.

NL | MONTAGE

Deze montagehandleiding bevat aanwijzingen voor een
juiste uitvoering en voor het onderhoud van dit speel-
goed. Lees deze handleiding nauwkeurig voordat tot
montage en gebruik van dit artikel wordt overgegaan.
Neem het artikel uit de verpakking en verzamel alle
onderdelen. Controleer of alle onderdelen aanwezig zijn.
Verwijder vaoér het gebruik eventuele plastic zakken en
andere onderdelen die geen deel uitmaken van het
speelgoed (bijv. bevestigingselementen, enz.) en houd
deze buiten het bereik van kinderen. Controleer het
product regelmatig op eventuele beschadigingen, slijtage
of loszittende delen. Gebruik het speelgoed in geval van
beschadiging niet en houd het buiten het bereik van
kinderen.

WAARSCHUWING:

Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar in verband

met kleine onderdelen en verstikkingsgevaar. Dit speel-

goed mag uitsluitend door een volwassene worden

gemonteerd. Houd niet in elkaar gezette onderdelen van

het speelgoed buiten bereik van kinderen.

- Raadpleeg de indicaties van de tekening voor de
montage en controleer dat de onderdelen goed in
elkaar gezet zijn.

- Gebruik het speelgoed niet zolang niet alle montage
werkzaamheden zijn voltooid en gecontroleerd is of
het goed in elkaar is gezet.

ONDERHOUD:

Gebruik een vochtige, zachte doek om dit speelgoed te
reinigen. Gebruik geen reinigingsmiddelen. Artikel niet
buiten en/of in vochtige ruimtes laten staan. Hout kan

niet tegen vocht!

Bewaar deze handleiding voor latere raadpleging.

DE | MONTAGE

Diese Bedienungsanleitung enthalt Hinweise zum siche-
ren Betrieb und zur Pflege dieses Spielzeug. Bitte lesen Sie
diese sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Montage oder
dem Gebrauch beginnen. Nehmen Sie das Spielzeug aus
der Verpackung und legen Sie alle Einzelteile bereit.
Uberzeugen Sie sich davon, dass der Lieferumfang
vollstandig ist. Vor der Verwendung eventuell vorhandene
Kunststoffbeutel und andere Bestandteile, die nicht zu
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dem Spielzeug gehoren (. B. Befestigungsriemen, Klam-
mern, usw.) entfernen und entsorgen und fiir Kinder
unzuganglich aufbewahren. Uberpriifen Sie die Struktur
des Spielzeuges regelmalig auf Beschadigungen. Falls
Schaden oder Verschleip erkannt werden, das Spielzeug
nicht verwenden und fiir Kin der unzuganglich machen.

ACHTUNG:

Nicht fiir Kinder unter 3 Jahre geeignet wegen Kleinteile.
Kleinteile kénnen verschluckt werden. Die Montage darf
nur von Erwachsenen vorgenommen werden. Die nicht
montierten Teile des Spielzeugs von Kindern fernhalten.

- Fir die Montage beachten Sie bitte die Zeichnung in
dieser Gebrauchsanleitung und prifen Sie den korrek
ten Zusammenbau der Bestandteile ehe Sie das Spiel
zeug gebrauchen.

- Das Spielzeug nicht benutzen, bevor es ganz montiert
ist und der korrekte Zusammenbau aller Teilen kontrol
liert wurde.

PFLEGE:

Diese Spielzeug ist nur mit einem leicht mit Wasser
angefeuchteten Tuch abwaschbar. Verwenden Sie keine
Reinigungsmittel. Nicht Draufen oder in feuchten Raume
abstellen. Die Feuchtigkeit schadet dem Material Holz!
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung fiir einen
(eventuellen) spateren Gebrauch auf.

FR| ASSEMBLAGE

Dans ce manuel vous trouverel des indications pour
assemblée correcte et pour I'entretien de ce nouveau
jouet. Avant le montage et |'usage de l'article, lisez
attentivement cette notice explicative. Déballez le jouet et
collectionnez toutes les parties. Contrélez si toutes les
parties sont présentes. Avant |'utilisation, oter et éliminer
tous les sachets en plastique éventuels et autres
éléments qui ne font pas partie du jouet (par exemple
cordons, éléments de fixation, etc ... ) et tenez les hors de
la portée de I'enfant. Vérifier régulierement I'état d'usure
du produit et la présence de ruptures éventuelles. En cas
de dommage, ne pas utiliser le jouet et le tenir hors de
portée des enfants.

ATTENTION:

Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Contient

de petits éléments. Risque d'absorption.

Ce jouet doit obligatoirement étre assemblé par un

adulte. Tenir les éléments du jouet non assemblé hors de

la portée des enfants.

- Pour le montage, suivre les indications dans I'ordre des
dessins, et vérifier que les éléments sont correctement
assemblés.

- Ne pas utiliser le jouet tant que toutes les opérations
de montage et de vérification de I'assemblage ne sont
pas terminées.

ENTRETIEN:

Nettoyer le jouet uniquement en surface a !'aide d'un
chiffon légerement humide. Ne jamais utiliser de déter-
gents abrasifs ou de solvants. Utiliser seulement dedans
et pas en dehors en humidité. Bois ne peut pas contre
I'"humidité !

Gardez ce manuel pour l'usage plus tard.

IT | MONTAGGIO

Questo & un manuale riguardante il corretto montaggio e
la manutenzione del giocattolo. Leggere attentamente il
seguente manuale prima di montare e usare questo
articolo. Estrarre I'articolo dalla confezione e raccogliere
tutte le singole parti. Controllare che tutte le varie parti
siano in buono stato. Prima dell’utilizzo rimuovere e
smaltire eventuali sacchetti di plastica e qualsiasi altro
imballaggio (per esempio dispositivi di fissaggio, fascette
etc...) e tenerli fuori dalla portata dei bambini. Pericolo di
soffocamento. Controllare periodicamente il prodotto.
E’'importante che non ci siano segni di deterioramento e

che I'assemblaggio risulti sempre corretto e ben saldo.
In caso di parti danneggiate non utilizzare il giocattolo e
tenere fuori dalla portata dei bambini.

ATTENZIONE:

Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni. Piccole
parti. Rischio di soffocamento. Questo prodotto deve
essere assemblato da un adulto. Tenere le parti del
giocattolo non montate fuori dalla portata dei bambini.

- Per montare il giocattolo fare riferimento al diagram
ma, verificando che ciascuna componente sia
assemblata correttamente.

- Non utilizzare il giocattolo finché non ¢ totalmen
te terminato I'assemblaggio e non é stato verificato.

CURA DEL PRODOTTO:

Pulire il giocattolo solo con un panno leggermente inumi-
dito con acqua.

Non utilizzare detergenti abrasivi o solventi. Non lasciare
all’esterno o in un luogo particolarmente umido. Il legno

non resiste all’'umidita!

Conservare questo manuale per riferimenti futuri.

ES | INSTRUCCIONES

Este manual de montaje se refiere a indicaciones para una
correcta ejecucién y para el mantenimiento de este
juguete.Lea este manual detenidamente antes de montar
y usar este articulo.Saque el articulo del embalaje y
coloque todas las piezas. Verifique que todas las piezas
estén bien. Revise el producto regularmente para detectar
signos de desgaste y dafios y para asegurarse de que esté
ensamblado correctamente. Si alguna parte se dana, no
use el juguete y manténgalo fuera del alcance de los
nifios.

ADVERTENCIA:

No conviene para nifios menores de 3 afios. Parta

pequenas. Peligro de atragantamiento. Se requiere

ensamblaje por un adulto. Mantenga las piezas del

juguete desmontado fuera del alcance de los nifios.

- Para montar el juguete, consulte las instrucciones y
compruebe que cada esta ensamblada correctamente.

- No use el juguete hasta que esté completamente
montado y revisado.

CUIDADO:

Limpie el juguete sélo con un pafio ligeramente humede-
cido en agua. No use detergentes abrasivos o disolventes.
No lo deje afuera o en entornos humedos. iLa madera se
estropea con la humedad!

Guarde este manual para referencia futura.

PT | INSTRUCOES

Este manual contem indicagGes para uma montagem
correta e para uma melhor manutencdo deste brinquedo.
Leia este manual cuidadosamente antes de montar e usar
o artigo. Retire o artigo da embalagem e recolha todas as
pecas. Verifique se as pecas estdo todas completas.

Antes de usar, remova e descarte qualquer saco de
pldstico e qualquer outra embalagem (por ex.: agrafos,
elementos de fixacdo, etc.) e mantenha-os fora do alcance
das criancas. Risco de sufocamento.

Verifique o produto com regularidade, se apresenta sinais
de desgaste ou danos, e certifique-se se estd montado
corretamente. Se alguma parte estiver danificada, ndo use
o brinquedo e mantenha-o fora do alcance de criangas.

ATENGAO:

Contra-indicado para criangas com menos de 3 anos.

Pequenas partes. Risco de estrangulamento. Este produto

deve ser montado por adultos. Mantenha os componen-

tes do brinquedo desmontados, fora do alcance das

criangas.

- Para montar o brinquedo, consulte o diagrama, verifi
gue se cada componente estda montado corretamente.

- Na&o use o brinquedo até que ele esteja totalmente
montado e verificado.

MENUTENCAO:

Limpe o brinquedo apenas com um pano ligeiramente
humedecido em agua. Ndo use detergentes abrasivos ou
solventes. Ndo o deixe no exterior ou em ambiente
himido. A madeira podera ndo suportar a humidade!
Guarde este manual para referéncia futura.

Fl | OHJE

Tama on ohje lelun kokoamista ja yllapitoa varten. Lue
ohje huolellisesti ennen lelun kokoamista ja kayttamista.
Ota lelu pakkauksesta ja keraa yhteen kaikki osat. Tarkista
ettd kaikki osat |6ytyvat. Poista ja havita kaikki muovipus-
sit ja muut pakkaukset ennen kayttda (teipit, narut jne.) ja
pida ne poissa lasten ulottuvilta. Tukehtumisvaara.
Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen ja vaurioiden
merkeilta ja varmista, etta lelu on koottu oikein. Mikali
jokin osa on vaurioitunut, ala kayta lelua ja pida se lasten
ulottumattomissa.

VAROITUS:

Ei sovellu alle kolmivuotiaille. Pienia osia. Tukehtumis-

vaara. Taman tuotteen saa koota ainoastaan aikuinen.

Pida irralliset osat poissa lasten ulottuvilta.

- Lelun kokoamiseksi, katso ohjetta ja tarkista, etta kaikki
osat ovat asennettu oikein.

- Al3a kayta lelua ennen, kuin se on kokonaan koottu ja
tarkistettu.

HOITO: .

Puhdista lelu kostealla liinalla. Ald kdyta hankaavia
pesuainei ta tai liuottimia. Ala jata lelua ulos tai kosteaan
tilaan. Puu ei kesta kosteutta!

Sailytd nama tiedot myéhempaa tarvetta varten.

SE | INSTRUKTIONER

Detta ar instruktioner for korrekt ihopmontering och
underhall av leksaken. Las instruktionerna noggrant innan
du monterar ihop och anvander leksaken. Ta leksaken ur
forpackningen och samla ihop alla delar. Kolla att alla
delar finns med. Avlagsna alla plastpasar och annat
forpackningsmaterial innan anvandning (tejp, snoren etc.)
och hall dem utom rackhall fér barn. Kvavningsrisk.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage
och skador och se till att den ar korrekt ihopmonterad.
Om nagon del &r skadad, sluta anvdnda leksaken och
forvara den utom rackhall for barn.

VARNING:

Inte lamplig for barn under tre ar. Sma delar. Kvdvnings-

risk. Produkten far monteras ihop endast av en vuxen.

Férvara omonterade delar utom rackhall for barn.

- Se pa instruktionerna fér att montera ihop leksaken och
kontrollera att alla delar ar ratt monterade.

- Anvand inte leksaken innan den ar fardigt monterad
och kontrollerad.

VARD:

Rengor leksaken med en fuktig trasa. Anvand inte slipan-
de rengorningsmedel eller [6sningsmedel. Limna inte
leksaken utomhus eller i ett fuktigt utrymme. Tra tal inte
fukt!

Spara denna information for senare behov.

NO | INSTRUKSJON

Denne monterings handboken gjelder indikasjoner for
riktig utfgrelse og for vedlikehold av denne gjenstanden.
Les denne handboken ngye fgr du monterer og bruker
denne artikkelen. Ta artikkelen ut av pakningen og samle
alle delene. Sjekk om alle delene er tilgjengelige.

For bruk fijern og kast eventuelle plastposer og en hvilken
som helst annen emballasje {f.eks fester, feste band osv.)
og hold dem utilgjengelig for barn. Kvelning fare. Sjekk
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